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Lieferumfang/Produktteile

1 Arbeitsablage

2 Plattform

3 Leiterfuß, 4×

4 Arretierung

Allgemeines
Gebrauchsanleitung lesen und 
aufbewahren

Diese Gebrauchsanleitung 
gehört zu dieser Aluminium 
Sicherheitsleiter (im Folgen-
den nur „Leiter“ genannt). Sie 

enthält wichtige Informationen zu Sicher- 
heit und Handhabung.
Lesen Sie die Gebrauchsanleitung, insbe-
sondere die Sicherheitshinweise, sorgfäl-
tig durch, bevor Sie die Leiter einsetzen. 
Die Nichtbeachtung dieser Gebrauchsan-
leitung kann zu schweren Verletzungen 
oder zu Schäden an der Leiter führen. 
Die Gebrauchsanleitung basiert auf den 
in der Europäischen Union gültigen Nor-
men und Regeln. Beachten Sie im Aus-
land auch landesspezifische Richtlinien 
und Gesetze.
Bewahren Sie die Gebrauchsanleitung 
für die weitere Nutzung auf. Wenn Sie die 
Leiter an Dritte weitergeben, geben Sie 
unbedingt diese Gebrauchsanleitung mit.

Zeichenerklärung
Die folgenden Symbole und Signalwör-
ter werden in dieser Gebrauchsanleitung, 
auf der Leiter oder auf der Verpackung 
verwendet.

 
WARNUNG!

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet 
eine Gefährdung mit einem mittleren 
Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden 
wird, den Tod oder eine schwere Verlet-
zung zur Folge haben kann.

HINWEIS!

Dieses Signalwort warnt vor möglichen 
Sachschäden.

Warnung: Sturz von der 
Leiter.

Dieses Symbol gibt Ihnen 
nützliche Zusatzinformatio-
nen zur Handhabung oder 
zur Verwendung.

Gebrauchsanleitung 
beachten.

Leiter nach Lieferung prü-
fen. Vor jeder Nutzung Lei-
ter auf Beschädigung und 
sichere Benutzung sicht-
prüfen. Keine beschädigte 
Leiter benutzen.
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Maximale Nutzlast.

Die Leiter nicht auf einem 
unebenen oder instabilen 
Untergrund benutzen.

Seitliches Hinauslehnen 
vermeiden.

Die Leiter nicht auf ver-
unreinigtem Untergrund 
aufstellen.

Maximale Anzahl der 
Benutzer.

Nur aufsteigen oder abstei-
gen, wenn der Blick auf die 
Leiter gerichtet ist.

Beim Aufsteigen, Absteigen 
und Arbeiten auf der Leiter 
gut festhalten oder andere 
Sicherheitsmaßnahmen 
ergreifen, wenn dies nicht 
möglich ist.
Arbeiten, die eine seitliche 
Belastung bei Leitern bewir-
ken, z. B. seitliches Bohren 
durch feste Werkstoffe, 
vermeiden.

Bei Benutzung einer Leiter 
keine Ausrüstung tragen, 
die schwer oder unhandlich 
ist.

Beim Aufsteigen auf die 
Leiter geeignete Schuhe 
tragen.

Die Leiter im Fall von kör-
perlichen Einschränkungen 
nicht benutzen. Bestimmte 
gesundheitliche Gegeben-
heiten, Medikamenten-
einnahme, Alkohol- oder 
Drogenmissbrauch können 
bei der Benutzung der Lei-
ter zu einer Gefährdung der 
Sicherheit führen.

Warnung, elektrische Ge-
fährdung! 
Alle durch elektrische Be-
triebsmittel im Arbeitsbe-
reich gegebenen Risiken 
feststellen, z. B. Hochspan-
nungs-Freileitungen oder 
andere freiliegende elekt-
rische Betriebsmittel, und 
die Leiter nicht verwenden, 
wenn Risiken durch elektri-
schen Strom bestehen.

Die Leiter nicht als Überbrü-
ckung benutzen.

Seitliches Wegsteigen von 
der Leiter auf eine andere 
Oberfläche ist unzulässig.
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Die Leiter vor Benutzung 
vollständig öffnen.

Die Leiter nur mit ange-
brachter Rückhaltevorrich-
tung verwenden.

Stehleitern dürfen nicht als 
Anlegeleitern verwendet 
werden, es sei denn, sie sind 
dafür ausgelegt.

Diese Fläche nicht betreten.

Die Leiter ist für den nicht 
gewerblichen Gebrauch 
geeignet.

Die technischen Daten be-
ziehen sich auf eine Person 
mit einer Größe von unge-
fähr 1,75 m.

Die Leiter besitzt 4 Stufen.

Die Höhe der höchsten Auf-
trittfläche beträgt 0,84 m.
Die höchstmögliche Arbeits-
höhe beträgt 2,6 m.

Die Höhe der aufgestellten 
Leiter beträgt 1,46 m. 
Die Länge der zusammen-
geklappten Leiter beträgt 
1,58 m.

Die Leiter ist 4,8 kg schwer.

Die Arbeitsablage nicht mit 
mehr als 10 kg belasten.

Nicht auf die Arbeitsablage 
setzen.

Nicht auf die Arbeitsablage 
stellen.
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Sicherheit
Bestimmungsgemäßer 
Gebrauch
Die Leiter ist ausschließlich als Aufstiegs-
hilfe für eine Person und eine Maximal
belastung von 150 kg konzipiert. Sie kann 
als Stehleiter verwendet werden. 
Die Leiter ist ausschließlich für den Pri-
vatgebrauch bestimmt und nicht für den 
gewerblichen Bereich geeignet.
Verwenden Sie die Leiter nur wie in 
dieser Gebrauchsanleitung beschrie-
ben. Jede andere Verwendung gilt als 
nicht bestimmungsgemäß und kann 
zu Sachschäden oder sogar zu Perso-
nenschäden führen. Die Leiter ist kein 
Kinderspielzeug.
Der Hersteller oder Händler übernimmt 
keine Haftung für Schäden, die durch 
nicht bestimmungsgemäßen oder fal-
schen Gebrauch entstanden sind.

Sicherheitshinweise

 
WARNUNG!

Erstickungsgefahr!
Wenn Kinder Kleinteile oder 
Verpackungsteile verschlucken 
oder sich Verpackungsteile 
über den Kopf stülpen, können 
sie daran ersticken.

–– Halten Sie Kleinteile und Ver-
packung von Kindern fern.

 
WARNUNG!

Gefahr von schweren  
Verletzungen!
Bei unsachgemäßer Verwen-
dung oder Handhabung der 
Leiter entstehen Risiken, die zu 
schweren Verletzungen oder 
sogar zum Tod führen können.

–– Verwenden Sie die Leiter nur, 
wenn Sie in guter gesund-
heitlicher Verfassung sind. 
Bestimmte gesundheitliche 
Umstände, Medikamen-
teneinnahme sowie Alko-
hol- und Drogenmissbrauch 
können bei der Benutzung 
der Leiter zu einer erhöhten 
Gefährdung Ihrer Sicherheit 
führen.

–– Stellen Sie beim Transport 
von Leitern auf Dachträgern 
oder in einem Lastkraftwa-
gen sicher, dass die Leitern 
auf angemessene Weise be-
festigt/angebracht sind, um 
Personen- und Sachschäden 
zu vermeiden.

–– Beim Transport der Leiter 
Schäden verhindern, z. B. 
durch Festzurren, und sicher-
stellen, dass sie auf ange-
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messene Weise befestigt/
angebracht ist.

–– Prüfen Sie die Leiter nach der 
Lieferung und vor der ersten 
Benutzung, um den Zustand 
und die Funktion aller Teile 
festzustellen.

–– Führen Sie eine Sichtprüfung 
der Leiter auf Beschädigung 
und sichere Benutzung zu 
Beginn jeden Arbeitstages, 
an dem die Leiter benutzt 
werden muss, durch.

–– Verwenden Sie die Leiter 
nicht, wenn sie beschädigt 
ist.

–– Für unvermeidbare Arbeiten 
unter elektrischer Spannung 
nichtleitende Leitern benut-
zen.

–– Stellen Sie sicher, dass die 
Leiter für den jeweiligen Ein-
satz geeignet ist.

–– Die Leiter bei Verunreini-
gung, z. B. nasse Farbe, 
Schmutz, Öl oder Schnee, 
nicht benutzen.

–– Vor der Benutzung einer Lei-
ter sollte eine Risikobewer-
tung unter Berücksichtigung 
der Rechtsvorschriften im 
Land der Benutzung durch-
geführt werden.

–– Die Leiter muss in der richti-
gen Aufstellposition aufge-
stellt werden.

–– Sperreinrichtungen, sofern 
angebracht, müssen vor der 
Benutzung vollständig gesi-
chert werden.

–– Die Leiter muss auf einem 
ebenen, waagerechten und 
unbeweglichen Untergrund 
stehen.

–– Die Leiter darf niemals von 
oben her bewegt werden.

–– Wenn die Leiter in Stellung 
gebracht wird, ist auf das 
Risiko einer Kollision zu 
achten, z. B. mit Fußgängern, 
Fahrzeugen oder Türen. 
Verriegeln Sie Türen und 
Fenster im Arbeitsbereich, 
falls möglich, jedoch nicht 
Notausgänge.

–– Überprüfen Sie Ihre Um-
gebung auf Gefahrenquel-
len, wie z. B. Hochspan-
nungs-Freileitungen oder 
andere freiliegende elektri-
sche Betriebsmittel.

–– Stellen Sie die Leiter immer 
auf den Füßen auf und nicht 
auf den Sprossen bzw.  
Stufen.
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–– Stellen Sie die Leiter nicht 
auf rutschige Flächen  
(z. B. Eis, blanke Flächen oder 
deutlich verunreinigte feste 
Flächen), sofern nicht durch 
zusätzliche Maßnahmen ver-
hindert wird, dass die Leiter 
rutscht oder dass die verun-
reinigten Stellen ausreichend 
sauber sind.

–– Überschreiten Sie keinesfalls 
die Nutzlast der Leiter. Die 
maximale Tragfähigkeit der 
Leiter beträgt 150 kg.

–– Lehnen Sie sich nicht zu weit 
von der Leiter weg, wenn 
Sie darauf stehen. Sie sollten 
immer mit beiden Füßen 
fest auf derselben Stufe 
stehen und Ihre Körpermitte 
(Bauchnabel) zwischen den 
Holmen halten.

–– Steigen Sie keinesfalls ohne 
zusätzliche Sicherung in 
größerer Höhe von der Leiter 
weg. Befestigen Sie die Leiter 
oder verwenden Sie eine 
geeignete Vorrichtung zur Si-
cherung der Standsicherheit.

–– Verwenden Sie die Stehleiter 
nicht zum Aufsteigen auf 
eine andere Ebene.

–– Verwenden Sie die Leiter nur 
für einfache und kurze  
Arbeiten.

–– Verwenden Sie die Leiter 
nicht für Arbeiten unter elek-
trischer Spannung. Die Leiter 
besteht aus leitfähigem 
Material.

–– Verwenden Sie die Leiter 
bei ungünstigen Wetterbe-
dingungen nicht im Freien, 
z. B. bei starkem Wind oder 
Sturm.

–– Stellen Sie sicher, dass Kinder 
nicht mit der Leiter spielen. 

–– Lassen Sie eine aufgestellte 
Leiter nicht unbeaufsichtigt.

–– Halten Sie Kinder von der 
Leiter fern.

–– Steigen Sie immer mit dem 
Gesicht zur Leiter auf der Lei-
ter hoch und von der Leiter 
herunter.

–– Halten Sie sich immer mit 
beiden Händen fest, wenn 
Sie die Leiter hoch- oder her-
untersteigen.

–– Verwenden Sie die Leiter 
nicht zur Überbrückung oder 
als Brücke.

–– Tragen Sie geeignetes festes 
Schuhwerk, wenn Sie auf die 
Leiter steigen.
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–– Vermeiden Sie Arbeiten auf 
der Leiter mit einseitiger 
Last, z. B. seitliches Bohren 
durch feste Materialien (z. B. 
Ziegel oder Beton).

–– Bleiben Sie nicht ohne regel-
mäßige Unterbrechung auf 
der Leiter (Müdigkeit ist eine 
Gefahr). Steigen Sie sofort 
von der Leiter, wenn Sie Mü-
digkeit verspüren.

–– Transportieren Sie nur leich-
te, handliche Gegenstände, 
wenn Sie sich auf der Leiter 
befinden.

–– Vermeiden Sie Arbeiten, die 
eine seitliche Belastung bei 
Stehleitern bewirken, z. B. 
seitliches Bohren durch feste 
Materialien (z. B. Ziegel oder 
Beton).

–– Halten Sie sich bei Arbeiten 
auf der Leiter immer mit ei-
ner Hand fest oder, falls dies 
nicht möglich ist, treffen Sie 
zusätzliche Sicherheitsvor-
kehrungen.

–– Es darf sich immer nur eine 
Person auf der Leiter befin-
den.

–– Die Konstruktion der Leiter 
nicht verändern.

–– Während des Stehens auf der 

Leiter diese nicht bewegen.
–– Bei Verwendung im Freien 
Vorsichtsmaßnahmen ge-
genüber Wind ergreifen.

–– Bei regelmäßigen Überprü-
fungen muss Folgendes 
berücksichtigt werden:

•	 Überprüfen, dass Holme/Beine (auf-
rechtstehende Teile) nicht verbogen, 
gekrümmt, verdreht, verbeult, geris-
sen, korrodiert oder verrottet sind;

•	 Überprüfen, dass Holme/Beine um 
die Fixierpunkte für andere Teile in 
gutem Zustand sind;

•	 Überprüfen, dass Befestigungen (übli-
cherweise Nieten, Schrauben, Bolzen) 
nicht fehlen und nicht lose oder kor-
rodiert sind;

•	 Überprüfen, dass Holme/Beine nicht 
fehlen und nicht lose, stark abgenutzt, 
korrodiert oder beschädigt sind;

•	 Überprüfen, dass Gelenke zwischen 
Vorder- und Rückseite nicht beschä-
digt, lose oder korrodiert sind;

•	 Überprüfen, dass die Verriegelung in 
horizontaler Stellung bleibt, hintere 
Schienen und Eckversteifungen nicht 
fehlen und nicht verbogen, lose, kor-
rodiert oder beschädigt sind;

•	 Überprüfen, dass Gummifüße nicht 
fehlen und nicht lose, stark abge-
nutzt, korrodiert oder beschädigt 
sind;

•	 Überprüfen, dass die Leiter frei von 
Verunreinigung ist (z. B. Schmutz, Far-
be, Öl oder Fett);
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•	 Überprüfen, dass die Verriegelungs-
schnapper (wenn vorhanden) nicht 
beschädigt oder korrodiert sind und 
ordnungsgemäß funktionieren;

•	 Überprüfen, dass keine Teile oder Be-
festigungen des Podests (wenn vor-
handen) fehlen und dass das Podest 
nicht beschädigt oder korrodiert ist.

Ergibt eine der oben stehenden Über-
prüfungen kein zufriedenstellendes 
Ergebnis, sollte die Leiter NICHT benutzt 
werden.

Leiter und Lieferumfang 
prüfen

 
WARNUNG!

Verletzungsgefahr!
Wenn Sie eine beschädigte Leiter 
verwenden oder die Leiter un-
sachgemäß gebrauchen, besteht 
ein großes Verletzungsrisiko.

–– Prüfen Sie die Leiter nach der 
Lieferung und vor der ersten 
Benutzung, um den Zustand 
und die Funktion aller Teile 
festzustellen.

HINWEIS!

Beschädigungsgefahr!
Wenn Sie die Verpackung unvor-
sichtig mit einem scharfen Mes-
ser oder anderen spitzen Gegen-

ständen öffnen, kann die Leiter 
schnell beschädigt werden. 

–– Gehen Sie beim Öffnen sehr 
vorsichtig vor.

1.	Nehmen Sie die Leiter aus der Verpa-
ckung und platzieren Sie sie auf einer 
weichen Unterlage.

2.	Prüfen Sie, ob die Lieferung vollstän-
dig ist (siehe Abb. auf S. 3).

3.	Kontrollieren Sie, ob die Leiter oder 
die Einzelteile Schäden aufweisen. Ist 
dies der Fall, benutzen Sie die Leiter 
nicht. Wenden Sie sich in diesem Fall 
an unseren Kundenservice.

Benutzung

 
WARNUNG!

Verletzungs- und  
Quetschgefahr!
Bei unsachgemäßer Montage 
oder Handhabung der Leiter 
entstehen Risiken, die zu Ver-
letzungen und Quetschungen 
führen können.

–– Überprüfen Sie den sicheren 
Sitz der Stufen vor jedem 
Gebrauch.

–– Überprüfen Sie die Leiter  vor 
jeder Benutzung auf einen 
fehlerfreien und unbeschä-
digten Zustand und Funkti-
onstüchtigkeit.
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–– Achten Sie beim Zusammen-
klappen auf Ihre Hände und 
Finger. 

1.	Klappen Sie die Leiter auf. Stellen Sie 
sicher, dass die Arretierung 4  der 
Plattform 2  eingerastet ist und die 
Leiter sicher in aufgeklappter Stellung 
steht.

2.	Zum Zusammenklappen öffnen 
Sie die Arretierung, indem Sie die 
Plattform mit der Hand vorsichtig 
anheben, und klappen Sie die Leiter 
zusammen.

Reinigung und Wartung

 
WARNUNG!

Verletzungsgefahr!
Wenn Sprossen oder Holme 
verunreinigt sind, können Sie 
leicht abrutschen, von der Lei-
ter herunterstürzen und sich 
verletzen.

–– Halten Sie die Leiter sauber. 
Entfernen Sie Verunreini-
gungen, wie z. B. Schmutz, 
Farbreste etc., nach jeder Be-
nutzung, bevor Sie die Leiter 
zusammenklappen.

–– Wischen Sie immer die Spros-
sen ab.

–– Lassen Sie Reparatur- und 
Wartungsarbeiten aus-

schließlich von fachkundigen 
Personen durchführen.

HINWEIS!

Beschädigungsgefahr!
Unsachgemäßer Umgang mit 
der Leiter kann zu Beschädigun-
gen der Leiter führen.

–– Verwenden Sie keine aggressi-
ven Reinigungsmittel, Bürsten 
mit Metall- oder Nylonborsten 
sowie keine scharfen oder me-
tallischen Reinigungsgegen
stände wie Messer, harte 
Spachtel und dergleichen. 
Diese können die Oberflächen 
beschädigen.

–– Halten Sie die rutschfesten 
Kappen der Standfüße frei von 
Schmutz, Schleifabrieb und 
dergleichen. Dies könnte die 
Oberfläche beschädigen.

–– Reparaturen und Wartungsar-
beiten müssen von einer fach-
kundigen Person durchgeführt 
werden und den Anweisungen 
des Herstellers entsprechen.

–– Für die Reparatur und den 
Austausch von Teilen, z. B. Lei-
terfüßen, kontaktieren Sie den 
Hersteller.
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–– Führen Sie Wartungs- und 
Reparaturarbeiten an der 
Leiter keinesfalls selbststän-
dig durch. Wenden Sie sich 
über die auf der Garantiekarte 
angegebene Serviceadresse 
an den Hersteller oder an eine 
Fachwerkstatt. Bei eigenstän-
dig durchgeführten Reparatu-
ren oder falscher Handhabung 
sind Haftungs- und Garantie-
ansprüche ausgeschlossen.
–– Überprüfen Sie die Leiter regelmäßig 
auf Beschädigungen.

–– Reinigen Sie die Leiter bei sichtbaren 
Verschmutzungen möglichst direkt 
nach dem Gebrauch. 

–– Reinigen Sie die Leiter mit einem 
Besen oder einem Tuch.

–– Trocknen Sie die Leiter und insbeson-
dere die Sprossen nach der Reini-
gung gründlich ab.

Aufbewahrung und  
Transport

Lagern Sie die Leiter gemäß der 
nachfolgend aufgeführten An-
weisungen des Herstellers.

–– Reinigen Sie die Leiter wie im Kapitel 
„Reinigung und Wartung“ beschrie-
ben und trocken Sie sie vollständig 
ab, bevor Sie sie verstauen.

–– Klappen Sie die Leiter nach jeder 
Benutzung vollständig zusammen.

–– Befestigen Sie die Leiter beim Trans-
port sicher (z. B. auf Dachträgern 
oder im Auto), um Beschädigungen 
zu vermeiden.

–– Lagern Sie Leitern aus oder mit Ther-
moplast, Duroplast und verstärkten 
Kunststoffen geschützt vor direkter 
Sonneneinstrahlung.

–– Lagern Sie die Leiter in trockener 
Umgebung senkrecht stehend oder 
flach liegend. 

–– Lagern Sie die Leiter an einem 
trockenen Ort, vor Witterungsver-
hältnissen geschützt und für Kinder 
unzugänglich. 

–– Lagern Sie die Leiter unter Berück-
sichtigung der folgenden Aspekte: 

•	 Ist die Leiter fern von Bereichen 
gelagert, in denen ihr Zustand sich 
schneller verschlechtern könnte  
(z. B. Feuchtigkeit, hohe Temperatu-
ren, den Elementen ausgesetzt)?

•	 Ist die Leiter in einer Stellung 
gelagert, welche dazu beiträgt, 
dass sie gerade bleibt (z. B. an einer 
Leiterhalterung an den Holmen 
aufgehängt oder auf einer sauberen 
Fläche abgelegt)?

•	 Ist die Leiter dort gelagert, wo sie 
nicht durch Fahrzeuge, schwere 
Gegenstände oder Verschmutzung 
beschädigt werden kann?

•	 Ist die Leiter dort gelagert, wo sie 
keine Stolpergefahr und kein Hin-
dernis darstellt?

•	 Ist die Leiter dort gelagert, wo sie 
nicht mit Leichtigkeit für kriminelle 
Zwecke verwendet werden kann?
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•	 Ist bei dauerhafter Aufstellung der 
Leiter (z. B. auf einem Gerüst) sicher-
gestellt, dass sie nicht von  
unbefugten Personen benutzt wird 
(z. B. von Kindern)?

Unfallursachen
Die nachfolgend aufgeführte, unvoll-
ständige Auflistung von Risiken nennt 
typische Gefährdungen und Beispiele 
für häufige Unfallursachen bei der Be-
nutzung von Leitern.
Berücksichtigen Sie die genannten 
Risiken beim Umgang mit der Leiter als 
Grundlage sicheren Arbeitens, um Unfäl-
le zu vermeiden.
a) Verlust der Standsicherheit
1.	 Falsche Auswahl der Leiter (z. B. zu 

kurze Leiter, ungeeigneter Einsatz).
2.	 Falsche Stellung der Leiter (z. B. 

falscher Aufstellwinkel bei Anlegelei-
tern oder nicht vollständiges Öffnen 
von Stehleitern).

3.	 Nach außen wegrutschen am unte-
ren Leiterende (z. B. Wegrutschen 
des unteren Endes von der Wand bei 
Anlegeleitern).

4.	 Seitliches Abrutschen, Kippen von 
Anlegeleitern (z. B. durch zu weites 
Hinauslehnen oder ungenügenden 
Halt auf der obersten Stufe).

5.	 Zur Seite wegfallen.
6.	 Zustand der Leiter (Fehlen von 

rutschhemmenden Füßen bei Anle-
geleitern);

7.	 Wegsteigen von einer ungesicherten 
Leiter in der Höhe;

8.	 Zustand des Bodens (z. B. instabiler, 
weicher Boden, abfallender Boden, 
rutschige Oberflächen oder verunrei-
nigte feste Oberflächen);

9.	 Ungünstige Witterungsbedingungen 
(z. B. Wind);

10.	Aufprall auf die Leiter (z. B. Fahrzeug 
oder Tür).

b) Unsachgemäße Handhabung
1.	 Aufrichten der Leiter in die Ge-

brauchsstellung.
2.	 Aufstellung und Abbau der Leiter.
3.	 Tragen von Gegenständen beim 

Besteigen der Leiter.
c) Ausrutschen, Stolpern und Stürzen
1.	 Ungeeignetes Schuhwerk.
2.	 Verunreinigte Sprossen.
3.	 Leichtsinniges Verhalten des Benut-

zers (z. B. zwei Stufen auf einmal neh-
men, an den Holmen hinabrutschen).

4.	 Zustand des Bodens (z. B. instabiler, 
weicher Boden, abfallender Boden, 
rutschige Oberflächen oder verunrei-
nigte feste Oberflächen).

d) Versagen der Leiterkonstruktion
1.	 Schlechter Zustand der Leiter (z. B. 

beschädigte Holme, Abnutzung/
Verschleiß, Veränderung der Kunst-
stoffteile aufgrund von Sonnenein-
strahlung).

2.	 Überbelastung der Leiter.
3.	 Nicht dem Verwendungszweck ent-

sprechende Benutzung.
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e) Elektrische Gefährdungen
1.	 Falsche Auswahl der Leiterart für 

elektrische Arbeiten.
2.	 Unvermeidbare Arbeiten unter Span-

nung (z. B. Fehlersuche).
3.	 Aufstellen der Leiter in direkter Nähe 

von elektrischen Betriebsmitteln un-
ter Spannung (z. B. Hochspannungs-
Freileitungen).

4.	 Beschädigung elektrischer Betriebs-
mittel durch Leitern (z. B. Abdeckun-
gen oder Schutzisolierungen).

Technische Daten
Modell: 8884-101
Artikelnummer: 5345
Gewicht: 4,8 kg
Maximale Belastung: 150 kg

Entsorgung
Verpackung entsorgen

Entsorgen Sie die Verpackung 
sortenrein. Geben Sie Pappe 
und Karton zum Altpapier, Foli-
en in die Wertstoffsammlung.

Leiter entsorgen
–– Entsorgen Sie die Leiter gemäß den 
in Ihrem Land geltenden Bestimmun-
gen und Gesetzen.
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Prüfliste
Führen Sie eine regelmäßige Inspektion der Leiter durch und berücksichtigen Sie 
dabei folgende Prüfpunkte. Verwenden Sie die Leiter nur, wenn alle Punkte geprüft 
wurden und keine Mängel vorhanden sind.  

Leiterelement: Prüfpunkte:
Allgemeine Prüfpunkte −− Alle Befestigungen (Nieten, Schrauben, Bolzen etc.) 

müssen vollständig vorhanden sein.
−− Sind Befestigungen evtl. locker oder korrodiert?
−− Sind Verunreinigungen (z. B. Schmutz, Schlamm, 

Lack, Öl oder Fett) an der Leiter vorhanden?
Leiterholm,
Leitersprosse,
Holmverbindung

−− Sind die Leiterholme evtl. verbogen, verdreht, ver-
beult, rissig oder korrodiert?

−− Alle Leitersprossen müssen vollzählig vorhanden 
sein.

−− Sind Leitersprossen evtl. abgenutzt, lose, korrodiert 
oder beschädigt?

Plattform,
Gelenke,
Beschläge

−− Überprüfung der Funktionalität, Festigkeit sowie 
auf Beschädigung und Korrosion

−− Sind Gelenke, Plattformen evtl. beschädigt, locker 
oder korrodiert?

Leiterfüße −− Füße auf Festigkeit, sowie auf Beschädigungen und 
Korrosion prüfen.

−− Alle Leiterfüße müssen vorhanden sein.
−− Sind Leiterfüße locker, verschlissen oder korrodiert?

Spreizsicherung −− Technischen Zustand des Spannseils prüfen.
−− Sind die Befestigungspunkte in gutem Zustand?
−− Sind Beschädigungen, Risse vorhanden?

Sicherheitsbügel,
Ablageschale (Ablagefläche)

−− Technischen Zustand des Sicherheitsbügels bzw. 
der Ablageschale prüfen.

−− Sind Beschädigungen, Risse vorhanden?
Leiterkennzeichnungen −− Sind alle Kennzeichnungen vorhanden und gut 

lesbar?
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